Quick Start Guide
Settmg Your Temperature Contrals

Allowing Cooling Time Before Use -

~factory.
~Setting Cooling Temperatures

To ensure reliable food storage, .allow your refngerator and freezer to, operate w1‘[h the doors Closed for 8 to.12 hours - .
“before placing food 1ns1de Durmg th1s cooling period, you do not need to adjust the caratrols “which are preset at the

Your refrigerator comes with-a state-of-the- art electronic dlg1tal control system. The System s control panel is located at the top of the ffesh
food.compartment. The two digital displays on the left half of the control panel indicate the current settings or temperatures of your freezer and :
- fresh food .compartments. -The 2 gauges located on the front of the refrigerator just above the Ice and Water Dispenser also give you

- 'he current temperatures for the freezer and fresh food compartments.
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Press to Ialtema’.te. between Fahrenheit and centigrade

Temperatur_é Adjustment G_iaidé

if Fresh Food cofnpart_me_nt is.too cold

Refrigerator

< if Freezer compartment is too warm

“if Freezer compartment is too cold -

NOTE: The advanced electronic control *°
system in your refrigerator includes
additional display modes that service
professionals can use to rapidly
diagnose performance issues. .

To adjust the temperature to a higher or lower setting, press the
Up (Cold) or Down {Colder) button closest to the display. The -
first time you press the button, the display shows the current

setting you entered. Each press of the button aﬁ:er that changes

. ‘the setting by one degree.

“The display shows your new settmg momentanly, then changes
“back to the current temperature, -

Choosing Fahrenheit or. Centigrade _
Depending on-which tem;;erature standard you prefer to use, you can set . '
your control panel to display in Fahrenheit or centigrade. To .change
between Fahrenheit and centigrade, press the Made button (located
between the two digital tem perature d15plays)

“Adjust Fresh Food control one degree

if Fresh Food compértment is 106 warm' ; g
B : | colder by pressing Down {Colder} button:

Adjust Fresh-Food control.one degree
warmer by pressing the Up {Cold) button.

Adjust Freezer control one degree colder
by pressing Down {Colder) button. -

Adjust Freezer control one degree warmer.
by pressing the Up {(Cold) button.
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Qurck Start Gurde

‘Setting Your Temperature Controls

Making Temperature Adjustments : . s ;
" After running your refrigerator for 24 hours, you. can adjust temperatures as needed Make your adjustments smal[ and '

~gradual, allowing time for temperatures to change and stabrhze Refer to.the foltowmg guidelines for temperature R :

-settings. . : : . : N :

"“What To Do If The Temperature Displays Flash

If either display is continuously flashing, it may indicate that the control system has detected a performance problem. Call your Electrolux
service representative, ‘who can 1nterpret the ﬂashmg message.

: Temp_emture Display

Fres.h Foed .

System Momtormg Alarms
The electronic control system: continuously monitors your refngerator/freezer
for temperature consistency and doors left ajar, Yariances from

~normal operating conditions are communicated by audrble tones and a set of i Air
two status indicator lights. - Sl Fiiter @ Door Ajar
Responding to Alarms (Audible Tones & Indicator Lights) “on Sreen-Filter K
Your refrigerator’s.control system. can convey the following information .- OFF | ® Yollow-Order Filtor

: through audrbte tones and the alarm 1nd1cater hghts fred-Change Fikter

Air Filter Status Lig‘ht. - {not available on all mode.ls.)

" Green Filter OK.
“Yellow | Air filter is about 80 percent used. Please order new one.
‘Red Air ﬁlter is lOD p.er.r:en.t used. Please ehan.ge now.

. Turmng The Cooling System On And Off : :
You can disable the cooling system in your refrigerator by pressmg the On/0ff button located on the [eft side of the temperature contro[ panel,
To ensure that you do not accidentally turn off the cooling system, the button does not work unless you press and hold it for three seconds. .
-..While the cooling system is “OFF", the digital display will show “OF" “OF” for temperature display models and *07."F" for.numeric display mode[s
Ongce you disable the cooling system, all refrrgeratron 10 the freezer and fresh food compartments stops. .

To turn the cooling system back.on, you must again.press and fiold the On/Gff button-for three more seconds..

Cold Cold

Important AN Freezer Refrigerator _./\

" The On/Gff button onty controls your refrrgerator s cooling
system. Power to lights and other electrical compenents
continue unless you unplug the power tord.

v o

Colaer Mode Colder

Cooling System On/Oft Buttor_r

PN: 241724501




Refrigerator

Quu:k Start Gu1de

Usmg Your Ice and Water Dispenser

Polar . Rapld fileer
proge ke Gued . Grmted Fight Bl ook

il B I

| Pelar- - This feature is used to freeze food at a faster rate to preserve freshness.’
Freaze
Rapid. .| This feature is used fo increase ice production for special occasions, such as parties.
Ice
Cubed Press this touch pad for cubed ice.
Crushed Press this touch pad for crushed ice.
| Light - 1] Press this touch pad to tumn the Hght off and on. The light also turns on automatically when ice -
and/or water is dispensed.
Filter - This indicator light will tight up each time the dispenser is.used. The following filter hght
Status— .- mchcatwns are:
' . | Green - | The filter is still operating within its specified life cycle. -
Amber -0 The filter has reached approximately 80% of its useful life. We recemmend yeu
s s purchase a replacement filter,
Red The filter is 100% used up. Change the ﬁlter as soon as possible,
Lock -7 | This Ice & Water Dispenser may be locked out to prevent unwanted use,
e | To Lock Out - | Press Lock touch pad for 3-5 seconds ... a red tight will appear above touch
: . s pad,
1 To Unlock =) Press Lock touch pad for 3-5. seconds un’mi red hght above toach pad goes.
] out,

Water To dispensé_ water, press a glass against the Water dispensing paddle.

~ Additionally, your new re_frigerato.r is ‘equipped with a PureSeurce ™ Ice and Water

- filter that filters water to your ice maker and water dispenser to ensure you are
getting the highest possible water quality. Tt is located n the u;)pe¥ right front :
'comer of the fresh food compartment. : : .

Push in
- angd Click
“To Iﬂsta\‘ll.
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Quick Start Gu1de

Feawres at a GZance

Freezér and F{efrigerator '

W f

ice Cream Shelf

: Ice Makar

©.Fixed
Door Bin

-~ lce Container

The Right Fit -
Aspect Shelf
I,-——- Waler Filter

PRO

“CAUTION: .

Do Not Hemove -
= Magnet Behind
Dairy
Compartment

" Sheli -
ol Fixed
. "Door Bin

o SBhelf
STl Out
Door Bin .-

m__; Dairy -
- Compartment

Door Bin

fTM K

SpiliProo

Slldlng Shelf

Temperature
Controlled .

Small Basket
' Large-

Gourmet Pantry
- with Wine Rack

— Door Bin -
SpillProof™

" Glide Out

.. Basket

T QUL et 4
- Door Bin - :
-Large

-Sliding Shelf -

~— Door Bin

Glide Out
Bin.

Tilt Out —=<
Door Bin -

- Models may vary according to model.

C.risper Pan .
and Cover -
L Fixed -

~Door Bin

* Questions? 1-800-4MY-HOME (united states)

' 1-800-3 61-6665 (Canada) -~ '

: Vié]'t the Sears Web Site at: -
~http://lwww.sears.com

Read your Use & Care Guide for complete instructions and information
~ THANK YOU AND ENJOY YOUR NEW REFRIGERATOR.
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Refrigerador

'-'T1empu de enfnamlento antes del uso.

“-Para, garantizar un-almacenamiento sequro de [os alimentos, permlta que su refngerador funcione con [as puertas ' .
cerradas entre 8 v 12 haras antes.de colocar alimentos en 81, Durante este penodo de enfriamiento no 5 necesarlo S
. R Y ) J

Guia de inicio rap1dc
Programaczon de los controles de temperatura

ajustar los ‘controles, los cuales fueron ajustados en la fabrlca

Ajuste de las temperaturas de enfriamiento

- -Su refrigerador viene equipado.con un moderno sistema de control digital. £ panel de control del sistema se encuentra en la parte. superior.’
del interior del refrigerador. Los dos indicadores en la mitad izquierda del panel de control muestran los ajustes o temperaturas actuales del

congelador y del refrigerador..Los dos medidores situados en la parte delantera del refrigerador, justo arriba del dispensador de agua y hielo,

-también indican las temperaturas actuales del congelador y del refrigerador..

Cold Cold
/\ Freezer Refrigerator LA

F{?{rﬁf @ Door Ajar

Green-Fitter 0K

v Oﬂ? .@ Yeffow--Order Filter

Red-Change Filter

Colder Mode Colder

~NOTA: el avanzado sistema de contrpl
electronico de su refrigerador incluye
otros codigos digitales que los profesmnales :
de servicio pueden usar para .diagnosticar
de forma rapida problemas. de rendimiento, -

- Medidor del cor;t_jelador

: 'Pafa ajustar la temperatura a un nivel mayor -0 menor, oprima
‘a tecla.de flecha arriba (Cold) (frio) flecha abajo (Colder) (mas
frio) mas cercana al indicador. La primera vez que oprime la tecla

Cotd Cold - el indicador muestra el ajuste actual pmgramado Cada vez que

/\ Freezer Refrigerator  ~ a oprima la tecla después de la _primera vez aumenta la temperatura
Ny ; e en un grado. : :

” El indicador muestra brevemente el nuevo a}uste y luego camh;a

V i ’ : nuevamente para mostrar la temperatura actual.

Colder Meode Colder

Seleccién de’ formato de temperatura en grados Fahrenheit
| g Lelsius
i S S Segiin o prefiera, puede programar el panel de control para que muestre
’ : ' olatemperatura en grados Fahrenheit o Celsius, Para-cambiar el formato
-entre grados Fahrenheit y Celsius, oprima el boton: Mode (Modo), ublcado :
entre [as dos pantal[as dag1taies de 1nd1cac1on de temperatura o

Cprima aqui para cambiar entre grados Fahrenheit v Celsius

.Guia de ajuste de la temperatura

- R Ajuste el control del refrigerador un grado mas
Si el refrigerador ests demasiado tibio -~ fric oprimiendo la tecla de flecha abaje {Colder)
. (mas frio).

Ajuste el control del refrigerador un grado mas -

Si el refrigerador estd demasiado frio “ 7| tibio eprimiendo la tecla de flecha arriba (Cold)
: iy . : : (frio).
. | Ajuste el control del congelador un.grade mas
i el congelador esta demasiado tibio - .| frio oprimiendo la tecla de flecha abajo (Colder)
L : (mas frio).

. : - - Ajuste el control del congelador un grado mas
Si el congelador esta demasiado frio - - | tibic oprimiendo la tecla de flecha arriba (Cold)

(fric).
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Gma de inicio rapido
- Programacion de los controles de temperatura

Ajustes de la temperatura BRI - ' ) ' '
Después de que su refrigerador funcione durante 24 horas, podra a_]ustar 1a temperatura como sea necesario. Los '

ajustes deben ser pequedios y graduales, a fin de dar tlempo a.que las temperaturas camb1en y se estabilicen. Consulte '
los ajustes de temperatura en las siguientes instrucciones. - . . . . . “

Gué hacer cuando el indicador de temperatura destella

- Si‘cualquiera de los indicadores destella continuamente, puede deberse a que el 515tema de control ha detectado un probtema de rendlrmento
Llame a su representante de servicio de Electro[ux qu1en ‘podra 1nterpretar el mensaje que destella.”

Form ata dela tempemtura

Congeladc_r.-' | Réfrigerador

Alarmas de control del s1stema :
El sistema de control electrénico superwsa continuamente su refngerador/
congelador para:comprobar la estabilidad de la temperatura y si las puertas
‘han quedado abjertas. El sistema proporciona informacidn.sobre las condiciones - Air ‘
normales de funcionamiento med1ante tonos aud1bles yun con]unto de dos luces. Filter @ Doorhjar
Jindicadoras de estado.
- Respuesta a las alarmas (sefiales sonoras y luces 1nd1cadoras)
El sistema de ‘control del refrigerador puede proporcionarle la siguiente
informacion a través de sefiales sonoras. y luces indicadoras. de alarma.. -

" - Green-Fitter 0%
3 @ Yellow-Order Filter
F Red-Change Filter

Luz de estado del filtro de aire (ro disponiblé en todos los hodelos)

Verde Filtro en buen estado.
“Amaritlo | £l filtro se ha usado én un'BO.%. Se recomianda 'adquirir.uno nueve.
Rojo - £1 filtro se ha usado en un 100%. Cimbieto ahora.

Para encender y apagar el sistema de enfnam1ento - s
Puede desactivar el sistema de enfriamiento de su refrigerador oprimiendo la tecla ”On/()ff“ (encendldo/apagado) ub1cada en el lade derecho del
panel de control de la temperatura. Para-asegurarse de no apagar accidentalmente el sistema de enfriamiento, la tecla no funcionard a menos gue
1a oprima v {z mantenga oprimida durante tres sequndos. Mientras el sistema de enfriamiento esté apagado, la pantalla digital mostrara "GF" "OF" ~.
{en los modelos con pantalla de temperatura}.y 0" "F" en los.modelos con indicador en formato.numérico. Una vez que desactive el sistema de
. enfriamiento,. se detiene toda la refrigeracion hacia el compartimiento del congelador. y del refrigerador. Para volver a activar el 515tema de
enfmalmento debe opﬂrmr nuevamente y mgitener opnmrda la tecla "On/Off" (encendldo/apagado) por.més-de tres segundos.

Cold Cold
-Importante : -
La tecla "0On/0ff" (encendido/apagado} solamente controla h
el sistema de enfriamiento.de su refrigerador. La energia "’

‘eléctrica de las luces y otros componentes eléctricos se

mantendrd conectada a menos que desenchufe el cable =
-eléctrico, :

2N Freezer Refrigerator N

vy

Colder Mode Colder

Tecla "On/0ff" (Ené@ndido/ApaQado) del sistema _dé enfriamiento ;

N°-de pieza: 241724501



Refrigerador

‘Guia de inicio rapido
Uso del distribuidor de agua y hielo

Polar - Rapid oo Filtsr
- Free ke Cuted . Crushed Right Razet btk

o R D T E

ol W

(frid méxi'mo)

Esta caracteristica se usa para congelar-alimentos mas rapidamente, con el fin de conservar su frescura.

Rapid Ice
(hislo rapido}

Fsta caracteristica permite aumentar la produccidn: de hielo para ocasiones especiales, como fiestas, -

| Cubed (cubos
de hielo)

Oprima esta tecla para obtener cubos de hielo.

Crushed (hielo
| triturade)

Oprima. esta.tecla para. obtener hielo triturado. -

Light (luz)

Oprima esta tecla para apégar o encender la luz. La luz del distribuidor también se enciende automaticamente
cuando se obtiene hielo y/o agua.

Filter Status
(estado
del filtro)

Cada vez que se usa el distribuidor, esta luz indicadora se flumina. Indicaciones mediante color de 1a luz
del filtro:

| Amarilla - | El filtrc ha alcanzado un 80% de su vida Gtil.-Se recomienda adquirir un repuesto del ﬁLtro

Verde .| El filtro todavia esta en funcipnamiento dentro de su vida 0fil especifica.

Rojo El filtro se ha usado en un 100%. Cambie el filtro tan pronto como sea posible.

Lock _
{blogueo)

El-distribuidor de hielo y agua. puede ser bLoqdeado para. evitar el uso no autorizado.

Para bloguearlo Oprima la tecla Lock (b[oqueo} de 3a5 segundos . Se eracenderé una.luz mja sobre
s : la tecla.
Para desblogquearlo | Oprima la tecla Lock (bloqueo} de 3 a5 segundos, hasta que taluz roja scbre la tecla-
se apague. -

Water (agua)

| Para obtener agua, presione el vaso contra [a'pateta del distribuidor de agua (Water).

Su. nuevo refrigerader viene eﬁuip_ado ademas con un filtro PureSourc e™ para
“hieloy agua que garantiza la mejor calidad posible de agua y hielo. consumidos.
El mismo se encuentra enla-esquina superior derecha, delantera del refrigerador.

Empuje y
encaje a presion
............ para instalar

[

Pieza N°: 241724501



'-_Gula de i m1c1o rapn:!o
“stta general

.Controles del congelador ™ : Ar.'n.aq.uél de

Fabncador de hielo

: S yrefrlgerador ajuste preciso
cOmpart|m|entodehelados . ‘\ : /-SpillPro_rJf““ o

~— Filtro de agua
I

PRO

PRECAUCION:

No retire. el iman que

™ ge encuentra detras

del compartimiento

-de productos lcieos

Compartimiento
fijo de la puerta -

Depésito de hielo

— Compartimiento
-de productos ldcteos.

Compartimien.lo
“de la puerta

‘Bandeja deslizante

’ Béndeja.

“Compartimiento —
fijo de la puerta

SpillProof'®

Cajdn bara embutidos.

Bande]a

Compartlmlento —

inclinable de la puerta
Cesta pequeiia

de temperatura contro-
lada con portavinos "

- Compartimientd
de la puerta

. _Césta grande extraible -

Compartimiento =
- inclinable de la puerta

Bandeja deslizante
SplIIProof’"' .

o Compartlmlenlo
de la pueria

Lajén (con'cubierta)

e,

- Compartimiento —

para verduras

- Compartimiento

fijo de la puerta

inclinable de la puerta

Las caracteristicas pueden variar.de acuerdo con el modelo.

,_Preguntas" 1- 800 4MY-HOME {Estados Umdos)

1 800 361 6665 (Canada)

the el sitio web de Sears en:
- hittpc/fwww.sears.com

 Rejilla inferior

Lea la Guia de uso y cuid.ado péra obtener informacién mas detallada. '
‘{GRACIAS!Y DISFRUTE DE SU NUEVO REFRIGERADOR. - -

Pieza N°: 241724501
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Gu1de de demarrage rap1de
Reglage des commandes de’ temperature

_Refro1d1r avant I’ut1l1sat|on R : e ]

--Pour permettre une bonne conservation des aliments, faites fonctwnner votre réfrigérateur et votre congeLateur P Ro

" les portes. fermées pendant 8412 heures avant d’y mettre de [a nourriture. Durant cette période de refrmd]ssement : : d
yous n'avez pas & ajuster les commandes puisque celles-¢i.ont été reglees a l’usane : -’

" Réglage des températuves de refroidissement
Votre réfrigérateur est muni d'un systéme de commande électronique numenque a [a ﬁne pointe de [a technologle le tabieau de commande.

du systéme est situé au haut du compartiment réfrigérateur. Les deux affichages numérigues sur la gauche du tableau de commande indiquent -
les températures actuelles de votre congélateur et de votre réfrigérateur. Les deux jauges situées & l'avant du réfrigérateur juste au-dessus du .-

~distributeur d'eau et de glacons, indiguent. galement la température du congélateur et du réfrigérateur.

Cold
A | Freezer

© On . )
'_Off: V:

Refrigerator

Cold

Air )
Filter @ Door Ajar
’ . Green=Filter OK

NS ' gge (@ Yellow-Order Blter
¢ o

Red-Change Fitter

Colder Mode

Colder

--Jauge du congélateur

.'/\ Freezer Refrigerator A

On - ’
orf | Y ™
Colder Made Colder

-Appuyez_ sur ce beuton pour passer des degrés Celsius .

aux degrés Fahrenheit et inversement -
.Guide de réglage de la tempéreture :

Si.le compartiment réfrigérateur est trop chaud

Si le compartiment réfrigérateur est trop froid -

5i le compartiment cengélateur est trop 'c.heud

“Si le compartiment.congélateur est trop froid

" REMARQUE : Le systéme de commande éleetronique
perfectionné de votre réfrigérateur comporte d'autres
modes d'affichage que les réparateurs professiennels
_peuvent utiliser pour dlagnoshquer rapidement
un probleme :

" Pour obtenir une température plus élevée ou plus basse, appuyez
sur les boutons comportant une fléche vers le Haut (Froid) ou
vers le Bas (Plus froid) qui sont situés 2 prox;mte de Faffichage. -
La premiére fois que vous appuyez sur le bouton, laffichage
indigue le réglage précédent. Par la suite, chague fois.que vous
appuyez sur le bouton, le réglage change d'un degré. ¥

Lafﬁchage indigue pendant quelques instants le nouveau reglage
puis retoume ila temperature actuelle,

: Chms1r entre degrés Celsms ou Fahrenhert

En fDnctaon de l'échelle de fempérature que vous preferez ut]hser vous. "
pouvez régler Iaffichage pour qu'il soit en degrés Fahrenheit ou Celsius.
Pour alterner entre les degrés Celsius et les degrés Fahrenheit, appuyez
“sur le bouton Mede (situé entre les deux affichages numeriques).

Abaissez la température du réfrigérateur d'un
degré en appuyant-sur le bouton comportant -

une fleche vers le Bas (Plus froid).

Augmentez la température du réfrigérateur d'un
degré en appuyant sur le bouton compertant
une fléche vers le Haut (Froid).

Abaissez la température du congélateur.d'un - .
degré en appuyant sur le bouton comportant
une fleche vers le Bas (Plus freid).

' ‘Augmentez la température du congélateur d'un

degré en appuyant sur le bouton comportant
une fléche vers le Haut (Froid). ‘

N® de pidce : 241724501



Guide de demarrage raplde
'Reglage des commandes de temperature

“Réglage des temperatures : e : : : " ’
~Une fois que votre réfrigérateur a fonctmnne pendant 24 heures vous. pouvez regler les temperatures comme vous - - P RO
le désirez. Taites des ajustements graduels et de petite amplitude pour laisser le temps aux températures de changer
et de se stabiliser. Réferez-vous au guide ci-dessous pour effectuer les reg[ages de température. e 5
Que faire si Laffichage de température clignote

5il'un ou l'autre des deux affichages de température clignote contmuetlement cela peut indiguer que le systéme de commande a détecté
un probleme de fonctmnnement Appelez votre representant du service apres-vente Electrolux qui peut interpréter ce message chgnotant

Aﬂtchage de tempemture

Cnngélat_eur _Réfrigérateuf'

Alarmes du systeme de contrdle

Le-gystéme de commande &lectronique vérifie en permanence si les températures
du. réfrigérateur et du congélateur sont constantes et si'les portes sonf restées -
“ouvertes. Les-variations des conditions normales de fonctionnement sont

Air )
commumquees au moyen de signaiix sonores et de deux voyants lumineux. : Filter @ Door Aar
’ S “ i v Green=Filter OK
Reponse aux alarmes (S1gnaux sonores et voyants lum1neux)  OFF % YelowsOrder Filter

Le systéme de commande de votre réfrigérateur peut donner les mdlcatloras : :
suivantes, grace -aux signaux sonores €t aux voyants lumineux, i

Red-Change Filter

~Voyant lumineux d'état du filtre '(n'est pas disponible sur tous les modéles)

Vert Filtre OK.
Jaune Le filtre & air est usé 3 80 %. Veuiliez en commander un de rechange.
Rouge Le filtre & air est usé 3 100 %. Veuillez te remp[acér immédiatement.

M'ISE en marche et arrét du systeme de refrmdlssement

Vous pouvez arréter le systéme de refreidissement de votre fefﬂgerateur en-appuyant sur le bouton On/()ff (Marche/Arret) situé sur [a gauche du

tableau de commande de température. Pour.éviter un arrét accidentel du systéme. de refroidissement,. le bouton ne fonctionne que si vous appuyez

dessus et le maintenez enfoncé pendant trois secondes. Lorsque le systéme de refroidissement est a FARRET {OFF), « OFF » apparait a laffichage
“numerique, « OF » s'il slagit d'un modéle avec affichage de température et « 0.» « F. » pour.les modéles a affichage numérique. Lorsque vous arrétez
. le systéme de refroidissement, la réfrigération des compartiments congélateur et réfrigérateur cesse. Pour remettre.en marche le systéme de

refroidissement, vous devez appuyer & nouveau sur le houton-On/OFF (Marche/Arrét) et le maintenir enfoncé pendant trois secondes.

Cold Cold
Important : : _

Le bouton-On/0ff ne commande que le systéme de refroidisse-
ment de votre réfrigérateur, {‘alimentation de l&clairage et -
des autres composants lectriques est mairntenue jusqua ce.
que vous débranchiez le cordon d'alimentation. :

./\: Frezer Refrigerator /\

i) o

Colder Mode Colder

--Bouton Marche/Arrét du systéme'de refroidissement -

N® de pidce @ 241724501
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Gu1de de demarrage raplde _
Utzl:sation de votre dzstnbuteur deau et de glac;ons-

. polar i L Filtar
(i Cubed Crushed fight Hesek dask

(Gel polaire}

| Cette caractéristique est utilisée pbur congeler les aliments plus rapidement afin dlen préser.ver la fraicheur.

Rapid Ice | Cette caractéristique est utilisée pour accélérer la production de glagons pour des occasions spéciales
{Glace rapide) (pour-une T8te, par exemple). T
Cubed Appuyez sur cette touche pour obtenir des glagons.

(6lagons)

Crushed Appuyez sur cette touche pour obtenir de la glace pilée.

{(Glace pilée} | -

Light o Appuyez sur cette touche. pour éteindre et allumer leclairage. Leclawage du distributeur s'allume aussi
(Eclairage) = de fagon-automatique lorsque de la glace 'ou de Ueau est distribuge.

Filter Status- Ce_voyant_s’allumé chaque fois que le distributeur est utilisé. les indications du voyant du filtre sont

(Etat du filtre)

les suivantes :

| Vert” Le filtre fonctionne selon le cycle de vie spécifié. - :
Jaune "] Le filtre est.usé a environ 80 %. Nous vous recommandons d acheter un filtre de remplacement
Rouge Le filtre est usé a 100 %. Veuillez changer le filtre dés que possﬂate

Lock (Sef.f.ure)

Le distributeur automatique deau eat de glagons peut &tre verrouilleé pour prévenir toute utilisation mtempestwe

Pour verrouiller o Appuyez sur la touche Lock et maintenez-la enfoncée pendant 3 a.5secondes..
| Un voyant rouge ‘apparait au-dessus de la-touche. -

Pour déverrouiller Appuyez sur-latouche Lock et maintenez-la enfoncée pendant 3 a5 secondes

: | jusqu'a ce que fe voyant rouge au-dessus de la touche s'éteigne.

Water (Eau)

Pour distribuer de Ueau, appuyez un verre confre [a'palette de distribution-Water (Eau).

De plus, \_/otre'réfrigérateur est muni d'un filtre pour-glace et eau PureSource™-
qui filtre Ueau de la-machine & glacons et du distributeur, ‘pour vous assurer la
plus haute qualité d’eau possible. Il est situé dans le coin droit supeneur avant =
du comparhment refngerateur : : :

Pour instalier.

le filtre, poussez
jusqu's ce quiil
s’enc!enc‘he‘

N° de piece.: 241724501 .



Gmde de demarrage ramde
Apergu des caractenstiques

Commandes du congelateur La clayette

: . et du réfrigérateur bien ajustée.’
Clayette pour créme glacee _\ /\ SpillProof"

I\Ilachlne a glar;ons

[-—~ Filtre 3 eau

- ATTENTION : _
Ne retirez pas l'aimant

P derriere le compartiment

-des produits laitiers

Balconnet fixe

‘Baca glagdns

= Compartlment
T des produﬂs Ialtlers

Balc_:onnet

: Clayette coulissante

- Clayette -

““Balconnet fixe

SpillProof .

Garde-manger Gourmet

Clayette

. Balconnet basculant —

a température controlée
- avec porte-bouteiiles

— Balconnet '
Petit panier = o (o e [ e B e
T ) Clayette coulissante
CoGrand panler: — . S_.pi_llPro_of_’“C :
a glissiére . .
: S . — Balconnet
" Baleonnet basculant — W | i o L
U Grand balconnet . S— ] Bac a fruits et légumes o
5 alissie e | | ‘et couvercle
a glissiere — : o
- Balconnet fixe -

Balconnet basculant —

Grille de protection

Les caractéristiques peuvent varier selon les modéles.

Des queshons” 1 800 4MY HOME (Etats-Ums)

1 800 361 6665 Canada

_Con_su!tez ie site Web d_e Sears au -
http://iwww.sears.com. -

Pour de plus amples renseignements, veuillez lire votre Guide.g'uti!isa’tioh ot d'entretien.
MERCI ET PROFITEZ BIEN DE VOTRE NOUVEAU REFRIGERATEUR.

N® de pidce : 241724501



